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«Це ж...»

«Що? Знайомі?»

«Ну... Такто, людина, яка є Героєм Семи Зірок у Форбрей».

«Он як... Ще й у фільмах знімається».

«Він займається стількома справами, що це цілком можливо...»


Наречена пильно роздивляється суперника.

Суперник лише легенько махає рукою у відповідь.

До речі, весь цей запис — робота кристалів-відеокамер, які суперник потайки порозкидав у різних місцях.

Вони були встановлені по всьому острову, включно з розкішним маєтком, і всі ці кадри змонтовані з того, що зняв суперник.

Далі Такто висадився на острів і, ну, влаштував собі різноманітні канікули.


«Ну й... мерзота ж ці люди. Регочуть над тим, як когось підставили... Неприємний початок, незрозуміло, кому тут співчувати».


На транспарантах на кшталт «Святкуємо вигнання лікаря» є субтитри, щоб Батько теж розумів.

Розмови свиней теж записані.

О, ось вставка, де вони хваляться тим, як відібрали семизіркову зброю — метальні пристрої.


«Це... він ніби сам це каже, але виходить, що вбивство Героя — великий злочин, і що можна відібрати семизіркову зброю?»

«Відібрати... Мотоясу щось таке казав...»

«Що? Правда?»


Наречена з подивом дивиться на сцени звірств і хвастощів Такто.

Далі йде огидна сцена, де вони по черзі дарують каблучки й цілуються.


«Нудотне видовище. Невже їм самім не дивно? Це ж так званий гарем... Але якщо дивитися збоку — це справді огидно...»


Батько говорить із відразою.


«Справді, неприємно...»

«Ой, бенкет плоті. Старша сестричка не проти й з Наофумі-тян, якщо що?»

«Не чіпляйся зі своїми домаганнями, коли я серйозно не збираюся цього робити».

«М-м? Парування? Багато-багато?»


Філонька, схоже, нічого не розуміє — їсть попкорн і схиляє голову набік.

Батько мовчки глянув на Філоньку, а тоді знову повернувся до екрана.


«Тобто нам покажуть порнуху з гаремом цих мерзотників? Тоді я пішов».

«Не буде такого, тож дивись-дивись!»

«Хм...»


Тим часом на тлі неба з'являються ознаки бурі.

Гримить грім, і вночі один раз показують маєток Такто.

А далі починаються кадри наших із суперником злочинів.

Щойно свині починають рохкати, на екрані з'являються пояснення про місцеву легенду.


«Хм... інсценовані вбивства... Отже, це детективна лінія. Я бачив у фіналі елементи монстр-паніки через той жіночий труп, але, певно, це теж був закид на майбутнє».


Далі була сцена, де вони з'ясовували, що всі шляхи втечі зникли. Звісно, це я їх знищив.

Камера з чудового ракурсу показувала обличчя Такто та компанії, коли вони оглядали зруйновані кораблі та доки.

Потім поступово почали з'являтися кадри, де на острові одна за одною знаходять трупи свиней.


«Один хлопець тут виконує роль детектива, але поводиться підозріло мета-розумно. Розігнати бурю магією в такий момент, спробувати вибратися із замкненого кола — це ж класичні прапори смерті».


Далі вставлялися кадри, де свиней знаходили мертвими, де вибух зносив частину маєтку, і поступово відео переходило до того, як Такто та його компанію заганяють у кут.

Сцени злочинів покоївки-свині тут немає?

Моїх подвигів теж узагалі не показано.


«Такто — Семирозривний Демон? Отаке враження. І лінія "всі померли"?»

«А, я щось таке чула».


Наречена відповідає, мовби справді щось пригадує.

Старша сестра з заздрістю дивиться на наречену та Батька.


«У вас, у іншому світі, теж є такі детективні історії, навіть із магією?»

«Це одна з історій, які поширили Герої з минулого».

«Он воно як...»

«...Я теж хочу більше читати книжок».


Старша сестра тихо промовила слова, схожі на рішення.


«Ой-ой»

«М-м?»


Схоже, їй прикро, що вона не може долучитися до розмови.

Старша сестра старшої сестри, підколюючи, тицяє в неї пальцем.

Ко теж, наслідуючи, тицьнув старшу сестру з іншого боку.


«Сестричко, якщо будете надто старанно вчитися, Батько може злякатися?»


Я смутно пригадав, як старша сестра колись надто захопилася навчанням, через що Батько злякався, і в неї нічого не вийшло.


«Здається... коли в них усе складалося добре, вона використала репліку з комп'ютерної гри, яку побачила в кімнаті Батька, чи щось таке».


Батько блискавично повернув голову в мій бік.


«...Тобто кажеш, був світ, де Рафталія порпалася в моєму комп'ютері?»

«Схоже на те. І через те, що вона там дізналася, щось сталося...»

«Що? Це те саме?»


Через те старша сестра ніби опинилася в скрутному становищі... Чи, здається, програла?


«Що вона дізналася?»

«Це те, чого тобі знати не можна, Рафталіє!»

«Т-так!»


Старша сестра радіє, що Батько дозволив їй приєднатися до розмови.

І чудово.

Старша сестра з моїх спогадів, певно, теж мимоволі всміхається.

Я — здібний чоловік.


Далі сцена змінилася: вони знаходять труп акули-свині, що намагалася випливти у відкрите море, і завмирають у шоці.

Потім... не знаю, як це змонтовано, але сцена переходить до того, як Такто сперечається зі свинею та вбиває її, а тоді темрява — і він біжить уночі, шукаючи злочинця.

А далі — різкий поворот: битва зі свинями-зомбі.


І коли буря вщухла, він піднявся на годинникову вежу, хотів до когось звернутися — і темрява.

Після цього довгим списком прокрутилися імена персонажів, наче титри, знову показали легенду острова й підсумували: ніхто не вижив.


Світло в кімнаті засвітилося — показ закінчено.


«Ну як? Було весело?»

«Ну... Це як фільм категорії Б. Кінцівка незрозуміла, чого вони хотіли. Якщо це детектив — треба було триматися детективної лінії».

«Зрозуміло. Як Ґаеріон, я хотів би зробити багатосерійну структуру, щоб у фіналі все розкрити».

«Звідкись я вже чув подібне. Не знаю, хто тобі підказав... Але хто злочинець?»

«Супернику, моїх подвигів тут немає».

«Це для зачепки, тож я не з'являюся».


Це жахливо!

Мої подвиги, завдяки яким я вигнав Такто та його компанію, безжально вирізали під час монтажу!


«Тобто розгадка в тому, що це зовнішній зловмисник?..»

«Я зробив так, щоб цього не сталося, тож подумай».

«Нудно... У будь-якому разі, відчуття, що мені показали якесь дивне кіно. Тобто це детектив, так? Хоча там був зомбі-панік».

«Це документальне кіно, яке вбиває жах».

«Документалістика».


Батько, який досі відвертав обличчя з невдоволенням, повільно подивився на нас, а тоді так само повільно повернувся до старшої сестри та решти.


«...Он воно що».


Схоже, він реагує не так, як той, хто не вірить.


«Ну... Тобто це правда?»


Наречена відкриває рота, ніби добираючи слова.


«Те, що Такто справді таємно володіє кількома семизірковими видами зброї та є ворогом світу, — це факт».

«Оце так!»


Зараз Такто в свинарнику в свинокороля, з викарбуваною печаттю раба, і переживає, як його "відбивають".

Кажуть, він збирає свиней, розкиданих по всьому світу.

До речі, свинокоролю показали відео без жодних скорочень.

Дізнавшись про злочини Такто, свинокороль був дуже задоволений.

Докази вже зафіксувала Церква Семи Зірок.

Такто — це ім'я того, хто помре в муках!

Цей вираз обличчя, спотворений жахом, — видовище!

Але моя лють ще не вщухла!


«Уже все доведено, і він прямо зараз вирушив у свинарник!»

«Т-так он воно що...»


Наречена, не знаючи, що відповісти, стала поруч із Філонькою.


«Якби пан Мотоясу з'явився у фільмі, я б із задоволенням подивилася. Там точно були б сцени, де він дуже швидко біжить».

«Це Юкі? Якийсь дивний тип, надто високий на зріст».

«Не ображай Юкі, супернику».

«Так-так».

«Ви всі — ще та компанія».

«Це необхідно, і як розвага — цілком непогано. Ґаеріон має повне право заробляти на цих типах».

«Плануєш показувати по всьому світу й на цьому заробляти?»

«Звісно, прибуток розподілимо, зокрема й Наофумі».


Батько ввімкнув режим торговця.


«Ну, не знаю, чи це принесе гроші, але чому б і ні?»

«За цю розвагу я хочу попросити тебе, Герою Списа, і вас, філоріяли, дещо зробити».

«Відмовляюся».

«Наофумі, це потрібно для бізнесу, тож зроби так, щоб він погодився».

«Що треба робити?»

«Озвучка. Філоріяли добре імітують голоси, тож якщо вони озвучать, можна зробити багато різних версій».

«Зрозуміло... Мотоясу, допомагай. Тоді будуть гроші».

«...Добре».


Суперник, трясця!

Він надто швидко підлабузнюється до Батька!


Решта — вже історія наступних днів.

Кажуть, що до того, як злочини Такто та його банди стали відомі всьому світу, його свиней майже всіх зібрали й відправили до свинарника під керівництвом свинокороля.

Відео також надіслали товаришам Містіли тощо, і всі лишилися задоволені.


А ще кажуть, що сестра Такто, одужавши від застуди, деякий час никала довкола, бо не могла зрозуміти, куди подівся її брат.

За словами суперника, він лишив її на волі, щоб перевірити, чи зміняться ті, на кого вплинув Такто, чи ні.


Кажуть, навіть коли злочини Такто розлетілися по всьому світу, вона продовжувала бешкетувати.

Вирішили, що винен Такто, а сестра нічого не знала — її не визнали винною, але посадили під домашній арешт.

Зрештою вона не змінилася, напала на міських солдатів, спробувала втекти — і опинилася в свинарнику.

Як і очікувалося, ті, хто близький до Такто, — свині!


Далі — прикра історія.

Фільм про кінець Такто, який показав суперник, став хітом по всьому світу.

Як детектив і як панік-муві.

Звісно, всі бачили й чули, що Такто — лиходій, тож з'явилося безліч похідних творів у жанрі "так йому й треба!".

Суперник зробив шість частин.

Ці продажі зрештою зробили його всесвітньо відомим, і суперник став багатієм.

Як прикро!


Через два тижні після показу в замку.

Я, Рен та Іцукі за наказом країни беремо участь у Хвилях у різних місцях і поступово відновлюємо свою репутацію.

Звісно, у перервах кожен займається своїми справами.

Батько, як і планувалося, почав відбудову села старшої сестри.

Звісно, він також скуповує рабів із села, і все йде за планом.


«Відчуття, ніби нас використовують, але це місце чудово підходить для досліджень, тож я задоволена».

«Коли я прийшов сюди за рекомендацією, то був насторожі, але дослідження з модифікації біофабрик — це порятунок».


Батько разом із лікарем завершив будинок із біофабричних матеріалів і був дуже задоволений.

Щодо лікаря — кажуть, суперник завершив переговори, коли вселився в дракона Такто.

Він простягнув руку допомоги лікарю, який опинився в розпачі після знищення лабораторії через владу фракції Такто.


«Лато, я сумнівався, чи приймати таку велику кількість людей, але це було правильне рішення».


Щоб завоювати довіру, суперник інсценував смерть монстрів, які були об'єктами досліджень лікаря, і захистив їх.

Зустрівши монстрів, які мали бути мертвими, лікар вирішив довіритися.

Більше того, коли країна дізналася про злочини фракції Такто, лабораторію лікаря, яку планували закрити, повністю виправдали.

І все одно він прийшов до Батька.

Якщо монстри, яких привів лікар, здаються незнайомими — так воно і є.


«Спочатку я думала, що дракон, який був із Такто, щось замишляє, але те, що нас урятували, — факт. Я зрозуміла, що не варто так сильно ненавидіти драконів».

«Ось-ось, старша сестричко, гарненько вчися. Ґаеріон за тобою догляне».

«Слухай... Довго ти ще будеш називатися татовим іменем?»

«Ґаеріон — це Ґаеріон. Так мене назвала сестричка з іншого циклу».

«Зітхання...»


А ще суперник швиденько викупив у торговця монстрами помічника лікаря й узяв під захист.

Помічник, звісно, ставився з підозрою до загадкового дракона, який видає себе за його померлу на очах сестру, але останнім часом, схоже, почав потроху приймати це.

Рен тримається осторонь і не наближається.

Зараз помічник навчається як асистент лікаря, майже як у першому світі.


«А ще-»


Тут суперник різко переводить погляд на крота, якого тримає.


«Як там Імієчка? Треба більше їсти, бо інакше не виростеш».

«Е-ем...»


Суперник, хай йому грець, ставиться до крота напрочуд дружньо.

Чому він так переймається станом крота?

Кріт теж реагує так, ніби не розуміє, чому про нього так піклуються.
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